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1.To customers

Hello, friends! You can download SV505C User Manual pdf file or print this file.
SVBONY has the rights to modify this document without prior notice. Please
download the latest version from our official website.

Thanks for purchasing your new SVBONY astronomy camera! This manual will
give you a brief introduction of the SV505C camera. Please read this manual
completely before using it. If you have any questions, please feel free to contact
us:

Facebook: www.facebook.com/svbony

For software installation instructions and other technical support, please email
us: info@svbony.com

2. Package Including
[J SV505C Astronomy Camera X1
[0 M42-CS Adapter X1

[0 T2 Adapter X1

[J CS-C Adapter X1

[0 1.25-inch T-Adapter X1
00 2-inch Cover X1

[0 USB3.0 Cable X1

[J ST4 Cable X1

00 User Manual X1

[ Cleaning Cloth X1

3.Camera Specification

1 Model SVBONY SV505C
Sensor IMX464 CMOS

3 Total Pixels 4.2 Megapixel

4 Diagonal 9mm

5 Maximum Resolution 2712x1538

6 Pixel Size 2.9emx 2.9em

7 Chip Size 7.9mmx4.5mm

8 Maximum Frame Rate 93FPS

9 Shutter Type Rolling Shutter

10 Time of Exposure 64us-2000s

11 Readout Noise 2.9e~0.7e

12 QE Peak 80%

13 Full Well 12ke

14 ADC 12bit

15 Gain 0-500

16 ROI YES

17 Bin 1IX1  2X2
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18 Digital Noise Cancellation HCG

19 Compatible Systems Windows , Linux OS
Raspberry PilJ Mac os,
Chrome os

20 Caching DDR3 128M

21 Guide Port ST4

22 Data Port USB3.0

23 Adapter 1.251/21/ M42X0.75

24 Back Focal Length 6.5mm/12.5mm

25 Protective Window AR Coating

4.How to Use Astronomy Camera

4.1 Driver Installation

1.Driver Download

You can download the latest driver from the SVBONY official website.
https://www.svbony.com/Support/SoftWare-Driver/

2. Install the Native Driver

O Double-click the driver installation package, select the language, and enter the
installation page

O Click install and wait for completion

O Check the driver installation. After the installation is complete, connect the
camera to the USB port of the computer via a USB cable, and the camera will
automatically recognize it.

O Check the camera status in the device manager

Note: Please do not connect the camera before installing the driver.

©) Setup - SVBONY - x

Ready to Instal
Setup isnow ready to begin instaling SYSONY on your computer.

Clck nstal o conin with th installotion

4.2 Shooting Software Installation

1. Installation and Use of Shooting Software

0 Use the Sharpcap software to download the latest version from the sharpcap
official website.
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0 Click install, set the installation path (default), and the installation is complete.
0 After the installation is complete, perform a preliminary test. Open the
software, find the model of Svbony Camera in the camera drop-down menu and
click connect.

[ Set the shooting storage path.

0 The introductory operation guide of sharpcap can be viewed in the "Help"
option of the software. At the same time, the download of PDF format files is
provided under "Documents" on the homepage of sharpcap official website,
which can be downloaded and studied.

2.Checking of the Shooting Software

0. Check the frame rate

D Remove the camera dust cover, adjust the exposure time, and the preview
ve I|ght and dark changes, indicating that the work is normal

03



4.3Guide Star Software Installation

[ Using PHD2 software, download the latest version on the PHD2 official
website, and there are also download links on the Svbony official website.

0 Click Next, set the installation path (default), click Install, and the installation is
complete.

0 About the PHD2 introductory operation guide, you can check it in the "Help"
option of the software. At the same time, there is an introductory operation
instruction manual on the homepage of the PHD2 official website, which can be
downloaded and used for learning.

[ Questions about using the app with PHD2, general troubleshooting, bug
reports, feature requests, and questions about the development of PHD2 can be
found by posting in the Open PHD Guiding Google group.

4.4 Telescope Connection

+—5mm

C Lens

I |

6mm 8

- H

1. Camera + T2 Adapter + 1.25-inch T-barrel + Filter + Telescope
2. Camera+M42-CS Adapter+CS Lens
3. Camera+M42-CS Adapter+CS-C Adapter+C Lens

4.5 Guide Star connection
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SV505C Guide Scope

5. Structure

6. Camera Cleaning

If you find dust on the CMOS sensor, you can remove the front half of the
camera. Then use the cleaning kit for DSLR camera sensors to clean the CMOS
sensor. You must be careful when cleaning it. You can also use a DSLR
cleaning tool or lens tissue to clean it. Be careful not to use too much force,
because the coating of the CMOS sensor is very fragile and can be scratched
easily. The general identification of whether the dust is on the sensor or on the
window glass is as follows.




7. Quality Assurance

The Astronomy Camera warranty time is one year. Within warranty period, if the
camera fails to function, we will provide free after-sales maintenance service.
Besides the warranty days, we provide life-long maintenance services and
charge only the parts that need repair or replacement. The buyer will pay for the
postage of returning camera to factory to be repaired. Within the warranty
period, if the following condition occurs, certain maintenance costs will be
charged.

1. The malfunction and damaged caused by incorrect use, the unauthorized
repairs and alteration.

2. The damage caused by fire, flood, earthquake, other natural disasters and
secondary product damage.

3. The product malfunction caused by the fall and transportation failures after
purchase.

4. The malfunction and damaged caused by the other barriers (man-made
factors or external device).

5. Purchase without the warranty card and purchase invoices.
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Before using this device, read this guide which contains important
operating instructions for safe usage and control for compliance
with applicable standards and regulations.

AT

NI

FCC Requirements:

TProducts authorized under Part 15 using SDoC or Certification require a label
containing one of the following compliance statements

(1)Receivers associated with licensed device service operaions:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
condition that this device does not cause harmful interference.

(2)Stand-alone cable input selector switch:

This device complies with part 15 of the FCC Rules for use with cable television
service.

(3)All other devices:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

CE Requirements:

i(Simple EU declaration of conformity) Hong Kong Svbony Technology Co.,Ltd
declares that the equipment type is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of RED Directive 2014/30/EU and the
ROHS Directive 2011/65/EU and the WEEE Directive 2012/19/EU; the full text of
the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
www.svbony.com.

iDisposal

The crossed-out wheeled-bin symbol on your product, literature, or packaging
reminds you that in the European Union, all electrical and electronic products,
batteries, and accumulators (rechargeable batteries) must be taken to
designated collection locations at the end of their working life. Do not Ef
dispose of these products as unsorted municipal waste. Dispose of

them according to the laws in your area. _—
IC Requirements:

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Avoid Choking Hazard

Small Parts. Not for children under 3 years.

Approved Accessories
This device meets the regulatory standards when used with the
Svbony accessories supplied or designated for the product.
For a list of Svbony-approved accessories for your item, visit the
following website: http://www.Svbony.com
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1.An den Kunden

Hallo Freunde! Sie kdnnen die SV505C Bedienungsanleitung als PDF-Datei
herunterladen oder diese Datei ausdrucken. SVBONY behdlt sich das Recht vor,
dieses Dokument ohne vorherige Ankiindigung zu andern. Please download the
latest version from our official website.

Vielen Dank fur den Kauf der neuen SVBONY Astro-Kamera! Dieses Handbuch
gibt Ihnen eine kurze Einfiihrung in die SV505C-Kamera. Bitte lesen Sie dieses
Handbuch vollstandig, bevor Sie es verwenden. Bitte zogern Sie nicht, uns zu
kontaktieren, wenn Sie Fragen haben:

Facebook: www.facebook.com/svbony

Fir Software-Installationsanleitungen und anderen technischen Support senden
Sie uns bitte eine E-Mail: info@svbony.com

2. Liste der Pakete

[ SV505C Astronomische Kamera X1
[0 M42-CS Adapter X1

[0 T2 Adapter X1

[0 CS-C Adapter X1
[11.25 "T-Adapter X1

[0 2" Kamerakappe X1

[J USB3.0 Kabel X1

[J ST4 Kabel X1

[ Bedienungsanleitung X1
[ Reinigungstuch X1

3.Spezifikation der Kamera

1 Modell SVBONY SV505C
Sensor IMX464 CMOS

3 Gesamtpixel 4.2 Megapixel

4 Diagonale 9mm

5 Maximale Auflésung 2712x1538

6 PixelgroRe 2.9emx 2.9em

7 ZielgroRe 7.9mmx4.5mm

8 Maximale Bildrate 93FPS

9 Verschlusstyp Rollladen

10 Belichtungszeit 64us-2000s

11 Ausleserauschen 2.9e~0.7e

12 QE-Spitze 80%

13 Voll aufgeladen 12ke

14 ADC 12bit

15 Verstarkung 0-500

16 ROI JA
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17 Bin 1X1  2X2

18 Digitale Rauschunterdriickung | HCG

19 Kompatible Systeme Windows , Linux OS
RaspberryPill Mac os,
Chrome os

20 Zwischenspeicherung DDR3 128M

21 Guide Star-Schnittstelle ST4

22 USB-Schnittstelle USB3.0

23 Kamera-Schnittstelle 1.251/21/ M42X0.75

24 Rickseitige Abfangvorrichtung | 6.5mm/12.5mm

25 Schutzfenster Optisches Glas | AR-Beschichtung

4.Wie man die Astronomie-Kamera benutzt

4.1 Treiberinstallation

1.Treiber herunterladen

Sie konnen die neuesten Treiber von der offiziellen SVBONY-Website
herunterladen.

https://www.svbony.com/Support/SoftWare-Driver/

2. Installation der Windows-Treiber

O Doppelklicken Sie auf das Treiberinstallationspaket, wahlen Sie die Sprache
aus und rufen Sie die

O Klicken Sie auf Installieren und warten Sie, bis Sie fertig sind

0 Uberpriifen Sie die Treiberinstallation. SchlieRen Sie die Kamera nach
Abschluss der Installation tiber ein USB-Kabel an den USB-Port des Computers
an und die Kamera wird automatisch erkannt.

[J Kamera-Status im Gerate-Manager priifen

Hinweis: Bitte schlieBen Sie die Kamera nicht an, bevor Sie den Treiber
installieren.

© sewp - sveONY. -

Ready to Tstall
‘Setup s now ready o begin nstaing SVBONY on your computer

ik il o coninue vt the insalaon,

4.2 Installation der Shooting-Software
1. Installation und Verwendung von Shooting-Software
0 Verwenden Sie die Sharpcap Software, um die neueste Version von der
offiziellen Sharpcap Website herunterzuladen.
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[ Klicken Sie auf Installieren, legen Sie den Installationspfad fest (Standard)
und die Installation ist abgeschlossen.

[0 Nachdem die Installation abgeschlossen ist, filhren Sie erste Tests durch.
Offnen Sie die Software, suchen Sie das Modell der Svbony-Kamera im
Dropdown-Menii Kamera und klicken Sie auf Verbinden.

[ Legen Sie den Aufnahmespeicherpfad fest.

[ Die einfuhrende Bedienungsanleitung fur sharpcap kann in der Hilfe-Option
der Software eingesehen werden. Zur gleichen Zeit ist der Download von
PDF-Dateien auf der offiziellen Website von Sharpcap unter "Dokumente”
verfigbar, die zum Herunterladen und Lernen bereitgestellt werden kénnen.
2.Inspektion der Aufnahme-Software

0. Uberpriifen Sie die Bildrate

0 .Entfernen Sie die Staubabdeckung der Kamera und passen Sie die
Belichtungszeit an. Die Vorschauschnittstelle &ndert sich in Licht und Schatten,
was darauf hinweist, dass sie ordnungsgemaf funktioniert.




4.3Installation der Guide Star Software

0. Mit PHD2-Software, laden Sie die neueste Version auf der offiziellen Website
von PHD2, und es gibt auch einen Download-Link auf der offiziellen Website von
Svbony.

[ . Klicken Sie auf Weiter, legen Sie den Installationspfad fest (Standard),
klicken Sie auf Installieren, die Installation ist abgeschlossen.

0 Eine Anleitung zum Einstieg in PHD2 finden Sie in den Hilfeoptionen der
Software. Zur gleichen Zeit gibt es auf der Homepage der offiziellen
PHD2-Website eine Bedienungsanleitung fur den Einstieg, die heruntergeladen
und zum Lernen verwendet werden kann.

O Fragen zur Verwendung von PHD2-Anwendungen, allgemeine Fehlerbehe-
bung, Fehlerberichte, Feature Requests, und Fragen zur Entwicklung von PHD2
kénnen durch die Veréffentlichung in der Open PHD Guide Google Group
gefunden werden.

4.4 Anschluss an das Teleskopnnection

+—5mm

CS Lens

H- 6 mm 8

1. Kamera + T2 Adapter + 1.25 "T-Lauf + Filter + Teleskop
2. Kamera + M42-CS Adapter + CS Objektiv
3. Kamera + M42-CS Adapter + CS-C-Adapter + C-Objektiv

4.5 Leitsternverbindung
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SV505C Guide Scope

5. Die Struktur

6. Reinigung der Kamera

Wenn Sie Staub auf dem CMOS-Sensor finden, konnen Sie die vordere Halfte
der Kamera entfernen. AnschlieRend wird der CMOS-Sensor mit dem DSLR
Camera Sensor Cleaning Kit gereinigt. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie putzen.
Sie kénnen auch das DSLR-Reinigungswerkzeug oder das Linsengewebe
verwenden, um es zu reinigen. Achten Sie darauf, nicht zu hart zu arbeiten, da
die Beschichtung des CMOS-Sensors sehr zerbrechlich ist und leicht zerkratzt
werden kann. Die allgemeine Erkennung, ob sich der Staub auf dem Sensor
oder auf der Fensterscheibe befindet, ist wie folgt.




7. Quality Assurance

Die Astro-Kamera hat eine Garantie von einem Jahr. Wéhrend der Garantiezeit,
wenn die Kamera ausféllt, bieten wir einen kostenlosen After-Sales-Reparatur-
service an. Zusétzlich zu den Garantiezeiten bieten wir einen lebenslangen
Reparaturservice an, der nur fiir Teile berechnet wird, die repariert oder ersetzt
werden mussen. Der Kéaufer bezahlt das Porto fiir die Riicksendung der Kamera
zur Reparatur an das Werk. Wahrend der Garantiezeit werden bestimmte
Reparaturkosten in Rechnung gestellt, wenn Folgendes eintritt.

1. Fehler und Schéden, die durch unsachgeméfie Verwendung, unbefugte
Reparaturen, Anderungen verursacht werden.

2. Schaden durch Feuer, Uberschwemmungen, Erdbeben, andere
Naturkatastrophen und Schaden an Sekundérprodukten.

3. Produktfehler aufgrund von Stiirzen, Transportstérungen nach dem Kauf.

4. Fehlfunktionen und Schaden, die durch andere Hindernisse (menschliche
Faktoren oder externe Gerate) verursacht werden.

5. Kauf ohne Garantiekarte und Kaufrechnung.

LESEN SIE VOR DER VERWENDUNG DIESES GERATS
DIESE ANLEITUNG, DIE WICHTIGE BETRIEBSANWEISUN-
GEN FUR DIE SICHERE VERWENDUNG UND KONTROLLE
ZUR EINHALTUNG DER GELTENDEN NORMEN UND
VORSCHRIFTEN ENTHALT.

FCC-Anforderungen:

iFir Produkte, die geméR Teil 15 unter Verwendung von SDoC oder
Zertifizierung zugelassen sind, ist ein Etikett erforderlich, das eine der folgenden
Konformitatserklarungen enthalt

(1) Empfanger, die mit lizenzierten Gerétedienstvorgangen verbunden sind:
Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt
der Bedingung, dass dieses Gerét keine schadlichen Stérungen verursacht.

(2) Eigenstandiger Kabeleingangswahlschalter:

Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen fiir die Verwendung mit
Kabelfernsehdiensten.

(3)Alle anderen Geréte:

iDieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt
den folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen

(2) Dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren, einschlieBlich
Storungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.
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CE-Anforderungen:

T (Einfache EU-Konformitétserklarung) Hong Kong Svbony Technology Co., Ltd
erklart, dass der Gerétetyp den grundlegenden Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen der ROTEN Richtlinie 2014/30 / EU und der
ROHS-Richtlinie 2011/65 / EU und entspricht die WEEE-Richtlinie 2012/19 / EU;
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verflgbar: www.svbony.com.

Verfugung

Das durchgestrichene Milleimersymbol auf lhrem Produkt, Ihrer Literatur oder
lhrer Verpackung weist Sie darauf hin, dass in der Europaischen Union alle
elektrischen und elektronischen Produkte, Batterien und Akkus (wiederauflad-
bare Batterien) am Ende ihrer Abgabe an bestimmte Sammelstellen

gebracht werden mussen Arbeitsleben. Entsorgen Sie diese Produkte E
nicht als unsortierten Siedlungsabfall. Entsorgen Sie sie gemaf3 den

Gesetzen in Ihrer Néhe. —

IC-Anforderungen:
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Erstickungsgefahr vermeiden

’ Kleine Teile. Nicht fur Kinder unter 3 Jahren.

Approved Accessories

i Dieses Gerat erfillt die gesetzlichen Standards, wenn es mit
dem mitgelieferten oder fiir das Produkt bestimmten
Svbony-Zubehor verwendet wird.

i Eine Liste der von Svbony zugelassenen Zubehorteile fiir Ihren
Artikel finden Sie auf der folgenden Website: http://www.Svbo-
ny.com

>
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1.Aux clients

Bonjour les amis ! Vous pouvez télécharger le manuel d'utilisateur SV505C en
format pdf ou I'imprimer. SVBONY se réserve le droit de modifier ce document
sans avis préalable. Veuillez télécharger la derniére version sur notre site
officiel.

Merci d'avoir acheté votre nouvelle SVBONY caméra d'astronomie ! Ce manuel
vous donnera une bréve introduction de la caméra SV505C. Veuillez lire ce
manuel dans son intégralité avant de l'utiliser. Si vous avez des questions,
n'hésitez pas a nous contacter :

Facebook : www.facebook.com/svbony

Pour les instructions d'installation du logiciel et toute autre assistance technique,
veuillez nous envoyer un courriel & : info@svbony.com

2. Le paquet comprend
[0 SV505C Caméra d'astronomie X1
[0 M42-CS Adaptateur X1

[J T2 Adaptateur X1

[J CS-C Adaptateur X1

0 1.25-inch Barilen T X1

0 2-inch Couvercle X1

[0 USB3.0 Cables X1

[J ST4 Cables X1

0 Manuel de l'utilisateur X1
O Chiffon de nettoyage X1

3.Spécifications de la caméra

1 Modele SVBONY SV505C
2 Capteur IMX464 CMOS
3 Nombre total de pixels 4.2 Mégapixels
4 Diagonal 9mm

5 Résolution maximale 2712x1538

6 Taille des pixels 2.9emx 2.9em
7 Taille cible 7.9mmx4.5mm
8 Fréguence d'images maximale | 93FPS

9 Type d'obturateur Volet roulant
10 Temps d'exposition 64us-2000s

11 Bruit de lecture 2.9e~0.7e

12 QE Peak 80%

13 Pleine charge 12ke

14 ADC 12bit

15 Gain 0-500

16 ROI Qul
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17 Bin

1X1  2X2

18 | Suppression numérique du bruit

HCG

19 Systemes compatibles

Windows , Mac os, Chrome os
Linux OS Raspberry Pil]

20 Caching DDR3 128M
21 | Interface Guide Star ST4
22 Interface USB USB3.0

23 | Interface caméra

12521/ M42X0.75

24 Interception arriere

6.5mm/12.5mm

optique

25 | Fenétre de protection Verre

AR Revétement

4.Comment utiliser la caméra d'astronomie

4.1 Installation du pilote
1.Téléchargement du pilote

Vous pouvez copier le pilote de la caméra a partir du CD ou télécharger le

dernier pilote sur le site officiel de SVBONY.

https://www.svbony.com/Support/SoftWare-Driver/

2. Installer le pilote Windows

[ Double-cliquez sur le paquet d'installation du pilote, sélectionnez la langue, et

entrez dans la page d'installation.

0 Cliquez sur installer et attendez la fin de l'installation.
0 Vérifiez l'installation du pilote. Une fois l'installation terminée, connectez
I'appareil au port USB de I'ordinateur via un cable USB, et I'appareil le

reconnaitra automatiquement.

[ Vérifiez le statut de la caméra dans le gestionnaire de périphériques.
Remarque : Ne connectez pas la caméra avant d'installer le pilote.

© sewp - sveony. -

Ready to mstall
Setup s now ready o begin nstaling SVBOKY on yaur computer

ik il t coninue viththe insalain,

4.2 Installation du logiciel de prise de vue

Cancel

1. Installation et utilisation du logiciel de prise de vue
0 Utilisez le logiciel Sharpcap pour télécharger la derniere version sur le site

officiel de sharpcap.
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0 Cliquez sur installer, définissez le chemin d'installation (par défaut), et
linstallation est terminée.

[ Une fois l'installation terminée, effectuez un test préliminaire. Ouvrez le
logiciel, trouvez le modele de Svbony Camera dans le menu déroulant des
caméras et cliquez sur connecter.

[ Définissez le chemin de stockage des prises de vue.

0 Le guide d'utilisation introductif de sharpcap peut étre consulté dans I'option
"Aide" du logiciel. Parallelement, le téléchargement de fichiers au format PDF
est proposé dans la rubrique "Documents” de la page d'accueil du site officiel de
sharpcap, qui peut étre téléchargé et étudié.

2.Vérification du logiciel de prise de vue
fier la fréquence d'images

O . Retirez le cache-poussiere de la caméra, ajustez le temps d'exposition, et
l'interface de prévisualisation présentera des changements clairs et foncés,
indiquant que le travail est normal.




4.3Installation du logiciel Guide Star

0. En utilisant le logiciel PHD2, téléchargez la derniere version sur le site officiel
de PHD2, et il y a aussi des liens de téléchargement sur le site officiel de
Svbony.

0. Cliquez sur Suivant, définissez le chemin d'installation (par défaut), cliquez
sur Installer, et l'installation est terminée.

0 A propos du guide d'utilisation introductif du PHD2, vous pouvez le consulter
dans l'option "Aide" du logiciel. En méme temps, il y a un manuel d'instruction
d'opération d'introduction sur la page d'accueil du site officiel de PHD2, qui peut
étre téléchargé et utilisé pour I'apprentissage.

[ Les questions sur l'utilisation de I'application avec PHD2, le dépannage
général, les rapports de bogues, les demandes de fonctionnalités et les
questions sur le développement de PHD2 peuvent étre trouvées en postant
dans le groupe Google Open PHD Guiding.

4.4 Connexion du télescope

+—5mm

C Lens

€S Lens

- 6mm 8

1. Caméra + Adaptateur T2 + Baril en T de 1,25 pouce + Filtre + Télescope

2. Caméra + adaptation M42-CS + Objectif CS
3. Caméra + adaptateur M42-CS + adaptateur CS-C + objectif C

4.5 Connexion Guide Star
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5. Structure

6. Nettoyage de la caméra

Si vous trouvez de la poussiére sur le capteur CMOS, vous pouvez retirer la
moitié avant de I'appareil photo. Utilisez ensuite le kit de nettoyage pour
capteurs d'appareils photo reflex numériques pour nettoyer le capteur CMOS.
Vous devez faire attention en le nettoyant. Vous pouvez également utiliser un
outil de nettoyage pour reflex numérique ou un tissu pour objectif pour le
nettoyer. Veillez a ne pas utiliser trop de force, car le revétement du capteur
CMOS est trés fragile et peut étre rayé facilement. Voici comment déterminer si
la poussiére se trouve sur le capteur ou sur la vitre.




7. Assurance de la qualité

La garantie de la caméra d'astronomie est d'un an. Pendant la période de
garantie, si la caméra ne fonctionne pas, nous fournissons un service de
maintenance apres-vente gratuit. En dehors des jours de garantie, nous
fournissons des services de maintenance a vie et ne facturons que les pieces
qui doivent étre réparées ou remplacées. L'acheteur devra payer les frais
d'envoi de la caméra a l'usine pour qu'elle soit réparée. Pendant la période de
garantie, si les conditions suivantes se produisent, certains frais de maintenance
seront facturés.

1. Le mauvais fonctionnement et les dommages causés par une utilisation
incorrecte, les réparations et les modifications non autorisées.

2. Les dommages causés par un incendie, une inondation, un tremblement de
terre, d'autres catastrophes naturelles et les dommages secondaires au produit.
3. Le dysfonctionnement du produit causé par la chute et les défaillances du
transport apres l'achat.

4. Le mauvais fonctionnement et les dommages causés par d'autres obstacles
(facteurs humains ou dispositifs externes).

5. Achat sans la carte de garantie et les factures d'achat.

Avant d'utiliser cet appareil, lisez ce guide qui contient des
[ ] instructions de fonctionnement importantes pour une utilisation
& en toute sécurité et un controle de conformité avec les normes

arrenmon | €t réglementations applicables.

Exigences FCC:

T Les produits autorisés en vertu de la partie 15 utilisant SDoC ou Certification
nécessitent une étiquette contenant I'une des déclarations de conformité
suivantes

(1) Récepteurs associés aux opérations de service des appareils sous licence:
Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles FCC. Son fonctionnement est
soumis a la condition que cet appareil ne provoque pas d'interférences nuisibles.
(2) Sélecteur d'entrée de cable autonome:

Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles FCC pour une utilisation avec
un service de télévision par cable.

(3) Tous les autres appareils:

T Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles FCC. Son fonctionnement
est soumis aux deux conditions suivantes:

(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et

(2) cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les interférenc-
es pouvant entrainer un fonctionnement indésirable.
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Exigences CE:
T (Déclaration de conformité UE simple) Hong Kong Svbony Technology Co., Ltd
déclare que le type d'équipement est conforme aux exigences essentielles et
aux autres dispositions pertinentes de la directive RED 2014/30 / UE et de la
directive ROHS 2011/65 / UE et la directive DEEE 2012/19 / UE; le texte intégral
de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse Internet suivante:
www.svbony.com.
Disposition
Le symbole de la poubelle a roulettes barrée sur votre produit, documentation ou
emballage vous rappelle que dans I'Union européenne, tous les produits
électriques et électroniques, les piles et les accumulateurs (piles rechargeables)
doivent étre apportés aux lieux de collecte désignés a la fin de leur vie
professionnelle. Ne jetez pas ces produits avec les déchets municipauxﬁ
non triés. Eliminez-les conformément aux lois de votre région.

|
Exigences IC:
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Evitez les risques d'étouffement

’ Petites piéces. Pas pour les enfants de moins de 3 ans.

Accessoires approuvés

T Cet appareil répond aux normes réglementaires lorsqu'il est

utilisé avec les accessoires Svbony fournis ou désignés pour le

produit.

T Pour obtenir la liste des accessoires approuvés par Svbony
pour votre article, visitez le site Web suivant: http://www.Svbo-
ny.com

P>
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1.Ai clienti

Salve, amici! E possibile scaricare il manuale d'uso di SV505C in formato pdf o
stampare questo file. SVBONY si riserva il diritto di modificare questo
documento senza preavviso. Si prega di scaricare |'ultima versione dal nostro
sito ufficiale.

Grazie per aver acquistato la vostra nuova fotocamera astronomica SVBONY! Il
presente manuale fornisce una breve introduzione alla fotocamera SV505C. Si

prega di leggere completamente il manuale prima di utilizzarlo. Se avete

domande, non esitate a contattarci:
Facebook: www.facebook.com/svbony

Per istruzioni sull'installazione del software e altri tipi di supporto tecnico,

inviateci un'e-mail: info@svbony.com

2. Elenco dei pacchetti
[J SV505C Telecamera per astronomia X1
O Adattatore M42-CS X1

0 Adattatore T2 X1

0 Adattatore CS-C X1

[ Cannaa T da 1,25 pollici X1
[ Copertura da 2 pollici X1

[J Cavo USB3.0 X1

[ Cavo ST4 X1

0 Manuale d'uso X1

[ Panno per la pulizia X1

3.Specifiche della fotocamera

1 Modello SVBONY SV505C
Sensore IMX464 CMOS
Pixel totali 4.2 Megapixel
Diagonale 9mm
Risoluzione massima 2712x1538

2.9emx 2.9em

Dimensione dell'obiettivo

7.9mmx4.5mm

3
4
5
6 Dimensione dei pixel
7
8
9

Frequenza massima dei fotogrammi 93FPS
Tipo di otturatore Otturatore avvolgibile
10 Tempo di esposizione 64us-2000s
11 Rumore di lettura 2.9e~0.7e
12 QE Peak 80%
13 Pieno carico 12ke
14 ADC 12bit
15 Guadagno 0-500
16 ROI YES
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17 Bin 1X1  2X2
18 | Cancellazione del rumore digitale | HCG

19 Sistemi compatibili Windows,Linux OS Raspberry
PilJ Mac os, Chrome os

20 Caching DDRS3 128M

21 | Interfaccia Guide Star ST4

22 Interfaccia USB USB3.0

23 | Interfaccia telecamera 1.251/21j/ M42X0.75

24 Intercettazione posteriore 6.5mm/12.5mm

25 | Finestra protettiva Vetro ottico AR Coating

4.Come utilizzare la telecamera astronomica

4.1 Installazione del driver

1.Driver Scaricare

E possibile scaricare il driver pitl recente dal sito Web ufficiale di SVBONY.
https://www.svbony.com/Support/SoftWare-Driver/

2.Installare il driver di Windows

0 Fare doppio clic sul pacchetto di installazione del driver, selezionare la lingua
e accedere alla pagina di installazione.

0 Fare clic su installa e attendere il completamento dell'operazione

0 Controllare l'installazione del driver. Al termine dell'installazione, collegare la
fotocamera alla porta USB del computer tramite un cavo USB e la fotocamera la
riconoscera automaticamente.

0 Controllare lo stato della telecamera in Gestione dispositivi.

Nota: non collegare la fotocamera prima di aver installato il driver.

© sewp - sveony. -

Ready to mstall
Setup s now ready o begin nstaling SVBOKY on yaur computer

ik il t coninue viththe insalain,
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4.2 Installazione del software per le immagini
1. Installazione e utilizzo del software di ripresa
0 Utilizzare il software Sharpcap per scaricare I'ultima versione dal sito ufficiale
sharpcap.
23



O Fare clic su installa, impostare il percorso di installazione (predefinito) e
l'installazione & completa.

O Al termine dell'installazione, eseguire un test preliminare. Aprire il software,
individuare il modello di telecamera Svbony nel menu a discesa della
telecamera e fare clic su connetti.

O Impostare il percorso di memorizzazione delle riprese.

0 La guida introduttiva di sharpcap puod essere visualizzata nell'opzione "Help
del software. Allo stesso tempo, alla voce "Documenti” della homepage del sito
ufficiale di sharpcap € disponibile il download di file in formato PDF, che
possono essere scaricati e studiati.

2.Controllo del software di ripresa
0. Controllare la frequenza dei fotogrammi

O . Rimuovere il coperchio antipolvere della fotocamera, regolare il tempo di
esposizione e l'interfaccia di anteprima presentera variazioni di luce e buio,
indicando che il lavoro € normale.




4.3 Installazione del software Guide Star

[0 . Utilizzando il software PHD2, scaricare l'ultima versione dal sito web ufficiale
di PHD2, mentre i link per il download sono disponibili anche sul sito web
ufficiale di Svbony.

0 . Fare clic su Avanti, impostare il percorso di installazione (predefinito), fare
clic su Installa e l'installazione &€ completata.

0 Per quanto riguarda la guida introduttiva di PHD2, & possibile consultarla
nell'opzione "Aiuto" del software. Allo stesso tempo, sulla homepage del sito
web ufficiale di PHD2 é disponibile un manuale di istruzioni introduttivo, che puo
essere scaricato e utilizzato per I'apprendimento.

0 Domande sull'uso dell'app con PHD2, risoluzione di problemi generali,
segnalazioni di bug, richieste di funzionalita e domande sullo sviluppo di PHD2
possono essere poste nel gruppo Open PHD Guiding di Google.

4.4 Connessione del telescopio

C Lens

CS Lens

- 6mm |

H-

1. Fotocamera + Adattatore T2 + Canna a T da 1,25 pollici + Filtro + Telescopio
2. Fotocamera + adattatore M42-CS + obiettivo CS
3. Fotocamera + adattatore M42-CS + adattatore CS-C + obiettivo C

4.5 Connessione alla guida stellare
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SV505C Guide Scope

5. Struttura

6. Immagazzinamento e pulizia generale

Se si trova della polvere sul sensore CMOS, é possibile rimuovere la parte
anteriore della fotocamera. Quindi utilizzare il kit di pulizia per sensori di
fotocamere DSLR per pulire il sensore CMOS. E necessario prestare attenzione
durante la pulizia. E anche possibile utilizzare uno strumento di pulizia per DSLR
o un fazzoletto di carta per lenti per pulirlo. Fare attenzione a non usare troppa
forza, perché il rivestimento del sensore CMOS & molto fragile e puo graffiarsi
facilmente. Per capire se la polvere si trova sul sensore o sul vetro della finestra,
si puo procedere come segue.




7. Garanzia

La garanzia della telecamera per astronomia € di un anno. Nel periodo di
garanzia, se la telecamera non funziona, forniremo un servizio di manutenzione
post-vendita gratuito. Oltre ai giorni di garanzia, forniamo servizi di manutenzi-
one a vita e addebitiamo solo le parti che necessitano di riparazione o
sostituzione. Le spese di spedizione per la restituzione della fotocamera alla
fabbrica per la riparazione sono a carico dell'acquirente. Durante il periodo di
garanzia, se si verificano le seguenti condizioni, verranno addebitati alcuni costi
di manutenzione.

1. Il malfunzionamento e i danni causati da un uso non corretto, da riparazioni e
alterazioni non autorizzate.

2. | danni causati da incendi, inondazioni, terremoti, altri disastri naturali e danni
secondari al prodotto.

3. Il malfunzionamento del prodotto causato dalla caduta e dai difetti di trasporto
dopo l'acquisto.

4. Il malfunzionamento e i danni causati da altri ostacoli (fattori antropici o
dispositivi esterni).

5. Acquisto senza scheda di garanzia e fatture di acquisto.

Prima di utilizzare questo dispositivo, leggere questa guida
che contiene importanti istruzioni operative per un utilizzo
sicuro e il controllo per la conformita con gli standard e le
ATTENTION! | normative applicabili.

Requisiti FCC:

I | prodotti autorizzati ai sensi della Parte 15 che utilizzano SDoC o Certificazi-
one richiedono un'etichetta contenente una delle seguenti dichiarazioni di
conformita

(1) Ricevitori associati alle operazioni di servizio del dispositivo con licenza:
Questo dispositivo &€ conforme alla parte 15 delle norme FCC.

Il funzionamento e soggetto alla condizione che questo dispositivo non provochi
interferenze dannose.

(2) Selettore ingresso cavo stand-alone:

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle norme FCC per l'uso con il
servizio di televisione via cavo.

(3) Tutti gli altri dispositivi:

T Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle norme FCC.

Il funzionamento € soggetto in due condizioni seguenti:

(1) Questo dispositivo non puo causare interferenze dannose,

(2) Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, incluse le
interferenze che potrebbero causare un funzionamento indesiderato.
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Requisiti CE:

T (Dichiarazione di conformita UE semplice) Hong Kong Svbony Technology Co.,
Ltd dichiara che il tipo di apparecchiatura radio & conforme ai requisiti essenziali
e ad altre disposizioni pertinenti della Direttiva RED 2014/30/EU e della Direttiva
ROHS 2011/65/EU e la Direttiva WEEE 2012/19/EU; il testo completo della
dichiarazione di conformita UE e disponibile al seguente indirizzo web:
www.svbony.com.

I Smaltimento

Il simbolo del bidone della spazzatura barrato sul prodotto, sulla documentazione
o sulla confezione ricorda che nell'Unione Europea, tutti i prodotti elettrici ed
elettronici, le batterie e gli accumulatori (batterie ricaricabili) devono

essere portati nei punti di raccolta designati alla fine del vita lavorativa.

- Non smaltire questi prodotti come rifiuti urbani indifferenziati.

- Smaltirli secondo le leggi della tua zona. —

Requisiti IC:
CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)

Evita il rischio di soffocamento

% ’ Parti piccole. Non adatto per bambini sotto i 3 anni.

Accessori approvati
I Questo dispositivo soddisfa gli standard normativi se utilizzato
con gli accessori Svbony forniti o designati per il prodotto.
I Per un elenco degli accessori approvati da Svbony per il proprio
articolo, visitare il seguente sito Web: http://www.Svbony.com
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1.A los clientes

iHola, amigos! Puedes descargar el archivo pdf del manual de usuario del
SV505C o imprimir este archivo. SVBONY se reserva el derecho de modificar
este documento sin previo aviso. Por favor, descargue la Ultima version de
nuestro sitio web oficial.

Gracias por adquirir su nueva camara astronémica SVBONY. Este manual le
dara una breve introduccion de la camara SV505C. Por favor, lea este manual

completamente antes de utilizarla. Si tiene alguna pregunta, no dude en

ponerse en contacto con nosotros:
Facebook: www.facebook.com/svbony

Para instrucciones de instalacion del software y otro tipo de soporte técnico, por

favor envienos un correo electrénico: info@svbony.com

2. Lista de paquetes

[ SV505C Camara astronémica X1
[ Adaptador M42-CS X1

[J T2 Adaptador X1

[ Adaptador CS-C X1

O Barril en T de 1,25 pulgadas X1
[ Tapa de la cdmara de 2 pulgadas X1
[J Cable USB3.0 X1

[J Cable ST4 X1

0 Manual del usuario X1

[ Pafio de limpieza X1

3.Especificaciones de camara

1 Modelo

SVBONY SV505C

Sensor

IMX464 CMOS

Pixeles totales

4.2 Megapixeles

Diagonal

omm

Resolucion méaxima

2712x1538

2.9emx 2.9em

Tamafio del objetivo

7.9mmx4.5mm

3
4
5
6 Tamafio del pixel
7
8
9

Velocidad maxima de fotogramas 93FPS
Tipo de obturador Persiana enrollable
10 Tiempo de exposicion 64us-2000s
11 Ruido de lectura 2.9e~0.7e
12 Pico de QE 80%
13 Carga completa 12ke
14 ADC 12bit
15 Ganancia 0-500
16 ROI YES
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17 Bin 1X1  2X2

18 | Cancelacion digital del ruido HCG

19 Sistemas compatibles Windows , Linux OS
Raspberry Pill Mac os,
Chrome os

20 | Almacenamiento en caché DDR3 128M

21 Interfaz Guide Star ST4

22 Interfaz USB USB3.0

23 Interfaz de camara 1.250/21jf M42X0.75

24 Intercepcién trasera 6.5mm/12.5mm

25 Ventana protectora Cristal 6ptico | Revestimiento AR

4.Como utilizar la camara astronémica

4.1 Instalacion de controladores

1.Descarga de controladores

Puede descargar el Gltimo controlador desde el sitio web oficial de SVBONY.
https://www.svbony.com/Support/SoftWare-Driver/

2. Instalar el controlador de Windows

[0 Haga doble clic en el paquete de instalacién del controlador, seleccione el
idioma y entre en la pagina de instalacion

[0 Haz clic en instalar y espera a que se complete

[0 Compruebe la instalacién del controlador. Una vez finalizada la instalacion,
conecte la camara al puerto USB del ordenador mediante un cable USB, y la
camara la reconoceréa automaticamente.

[0 Compruebe el estado de la cdmara en el administrador de dispositivos
Nota: No conecte la camara antes de instalar el controlador.

© sewp - sveony. -
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4.2 Instalacion del software de imagen
1. Instalacién y uso del software de rodaje
[ Utilice el software Sharpcap para descargar la tltima version desde el sitio
web oficial de sharpcap.
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[ Haga clic en instalar, establezca la ruta de instalacion (por defecto), y la
instalacion se habra completado.

[ Una vez finalizada la instalacion, realice una prueba preliminar. Abra el
software, busque el modelo de camara Svbony en el menu desplegable de
camaras y haga clic en conectar.

[ Establezca la ruta de almacenamiento de los disparos.

0 La guia introductoria de sharpcap se puede consultar en la opcién "Ayuda
del software. Al mismo tiempo, la descarga de archivos en formato PDF se
proporciona en "Documentos"” en la pagina principal del sitio web oficial de
sharpcap, que se puede descargar y estudiar.

2.Comprobacién del software de rodaje
0. Compruebe la velocidad de los fotogramas

0 . Retire la tapa del polvo de la caAmara, ajuste el tiempo de exposicién, y la

interfaz de vista previa tendra cambios de luz y oscuridad, lo que indica que el

trabajo es normal.
N S




4.3 Guia de instalacion del software Star

0 Si utiliza el software PHD2, descargue la ultima version en el sitio web oficial
de PHD2, y también hay enlaces de descarga en el sitio web oficial de Svbony.
[0 Haga clic en Siguiente, establezca la ruta de instalacién (por defecto), haga
clic en Instalar, y la instalaciéon se habra completado.

0 Acerca de la guia de introduccién al funcionamiento del PHD2, puede
consultarla en la opcién "Ayuda” del software. Al mismo tiempo, existe un
manual de instrucciones de introduccién al funcionamiento en la pagina principal
del sitio web oficial del PHD2, que puede descargarse y utilizarse para
aprender.

[ Las preguntas sobre el uso de la aplicacién con PHD2, la resolucion de
problemas en general, los informes de errores, las solicitudes de caracteristicas
y las preguntas sobre el desarrollo de PHD2 se pueden encontrar publicando en
el grupo Open PHD Guiding Google.

4.4 Conexion del telescopio

— C Lens

€S Lens

H-6mm g

1. Camara + adaptador T2 + cafién T de 1,25 pulgadas + filtro + telescopio
2. Camara+Adaptador M42-CS+Objetivo CS
3. Camara+Adaptador M42-CS+Adaptador CS-C+Lente C

4.5 Conexion de la estrella guia
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5. Estructura

6. Limpieza de camara

Si encuentras polvo en el sensor CMOS, puedes retirar la mitad delantera de la
camara. A continuacion, utilice el kit de limpieza para sensores de camaras
DSLR para limpiar el sensor CMOS. Debes tener cuidado al limpiarlo. También
puedes utilizar una herramienta de limpieza para camaras DSLR o un pafiuelo
para lentes para limpiarlo. Tenga cuidado de no utilizar demasiada fuerza,
porque el revestimiento del sensor CMOS es muy fragil y puede rayarse
facilmente. La identificacion general de si el polvo esté en el sensor o en el
cristal de la ventana es la siguiente.
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